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altima reliquia de idolatria. Todo el pueblo salig tan
fervoroso del templo del Seiior, que resolvio de comun
acuerdo desterrar la idolatria en todos sus términos, y*
reunido fué por todas las ciudades de Juda, hizo pg,dd-
zos los idolos, tal6 los 'imcque: profanos, demolio las al-
turas idolatricas y desiruyd los altares paganos, no solo
en todo Judd 'y B{.l;l[m;-l ~mn tambien en Elrain y Ma-
nasés, tribus de Israel. Todo lo Emmten en todas par—
tes, vy se voivieron i sus respeetivas ciudades. No cabia
mavor salisfaccion para el rey, ni mayor gloria para el
pue hlo de Dios. Mas Ezequias nada queria Lic ar sin ha-
cer en este punto, v se determind a Jo que no se habian
atrevido sus antecesores, aprovechindose de este favor
del pueblo, que no habian logrado los piadesos reyes
que le habian precedido.

Destruccion de los altos, y de la serpiente de metal.

A mas de los altos en que se ofrecian sacrificios & los
dioses falsos, habia oiros, como va hemos di¢ho 4 la
pégina 153 de este tomo, en que se ofrecian al Dios ver-
dadero, pero el Seiior no queria que se le ofreciesen sa-
crificios fuera del templo de Jerusalen. Los piadosos

reves de Juda, Asa, Josafdt, Ozias y Joatan no se habian

atrevido & quitarios por no chocar con esta devocion
antigua del pueblo, pero Ezequias, mas determinado,
quito estos allos. Aun fué mas adelante, se atrevio 4 ha-
cer pedazos la serpiente de memi que por orden del Se-
fior habia hecho fundic Moises en el desierto para re-
medio de las mordeduras de las serpientes de fuego que
mataban 4 los murmuradores; porque la inclinacion de-
los Tsraelitas & la idolatria habia heeho que este antiguo
monumento de los prodigios de Dios se convirtiese en
un idolo. El Seilor bendijo su celo, ¥ el pueblo en su
fervor aplaudié lo que sin é] habria resistido empefia=
damenie.

Restablecimiento de los diezmos, primicias y demds
subsistencias del templo y sus ministros.

Con esto quedo purificado el culto y desterradas hasta
las aparieneias de idolatria; pero faltaba hacer duradera
esta preciosa mudanza, y Ezequias traté de asegurarla.
Bien penetrado de que la existencia y decoro del culto
piden necesariamente la existencia y subsistencia deco-
rosa de sus minisiros, trald de proveer a ella. En los
tiempos que acaban de pasar se habian visto estos redu-
eidos al desprecio v la indigencia. No habia ofrendas,
ni votos, ni promesas, ni hostias, ni sacrificios, y se les
habian nmulo las redenciones, los diezmos y las pri-
micias. Ezequias mandd que todo volviese al orden que
el Serior habia establecido, y fué el primero que di6 el
ejemplo. Mando que se contribuyese de su lesoro real
con todo lo necesario para los holocaustos diarios de la
manana y la tarde; para la celebracion de los sibados
de todas las semanas y para las festividades de todo el
ano, segun estaba ordenado en la ley de Moises. En se-
guida mando al pusblo de Jerusalen que diese d los sa-
cerdotes y levilas sus porciones para que pudiesen aten-
der al servicio del Senor y no volviese a verse abando-
nado el templo santo, y fué un prodigio. Luego que
llega & oidos de la multitud esta disposicion, todos se
aprc-:urarou a presentar sus primicias de pan, vino,
acelle, miel y ‘cuanto produce la tierra. Tambien pre-
senfaron los diezmos de bueyes y ovejas y los diezmos
de las cosas santificadas que M@bian ofrecido por veto
al Senor. Ezequias hizo fodas las cosas que hemos di-
cho en todo Judd, y abré o que era hueno, recio j
verdadero delante del Seiior su Dios, y lo que pedia el
ministerio de la casa del Senor con voluntad de buscar
a su Dios de todo su corazon; y con esto aseguro el
culto de la casa del Seror.
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Restablecimiento del Estado.

No porque emplease Bzequias tanto c'e-lo en restable-
cer el culto de Dios, descuidd los Interéses del Es%ndq;
al contrario, los dirigia eon actividad y enftoda justi-
eia, porque era justo, y no puede serlo p] que no cumple
todos sus deberes. La conducta perdida de su ‘padre
habia dejado el reino apurado de soldados y dinero,
cargado de deudas, saqueado por los I.(]!IFHEDS, des-
membrado de varias ciudades por los Filisteos, v, lo
que era peor que todo, (ributario de la As]ria.’Enrios
cuatro aios primeros de su reinado tuvo Ezequias a su
vista el formidable ejército de los Asirios, sus mortales
enemigos, ocupado en el cerco y destruccion de Sa-
maria v la conclusion del reino de Israel, que desa-
parecié delante de sus ojos. En circunstancias tan ter-
ribles no era tiempo de emprender, y fué un prodigio
del Senior que, aun pagando el tributo a los Asirigs,
no viniesen sobre su reino, hallindose & la puerta, y
perdiese la corona eomo Osee, Ultimo rey de Israel.
Emples, pues, Ezequias estos aiios en procurat la abun-
dancia en el Estado v en aumentar el nimero de sus
tropas para vivir preparado 4 la guerra que tan de
cerca le amenazaba. Mas el enemigo, conquistado el
reino de Israel, se volvid & la Asiria, llevando cauti-
vos sus moradores, y aqui se presento & Ezequias una
bella ocasion de incorporar @ su reino las cindades que
los Filisieos habian desmembrado.

Guerra con los Filisteos.

Emprendio esta guerra con justicia-y la concluyo con
felicidad. Les gané muchas batallas, se hizo dueilo suce-
sivamente de todas las ciudades desmembradas y detodas
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sus dependencias desde la torre mas despreciable hasta
la plaza mas fuerte, y en fin redujo 4 los Filisteos 4 un
estado de flaqueza, que nada dejo que temer de estos ene-
migos irreconciliables & los reyes de Judd sus sucesores.

Denegacion del tributo 4 los Asir os.

Por muy utiles que fuesen las conquistas hechas 4 los
Filisleos, no eran estas las que mas interesaban al rey y
al reino. La sujecion 4 la Asiria y el vergonzoso iributo
que se veian precisados 4 pagar a un rey idolatra, eralo
que mas afligia a Juda y 4 su monarca; ytambien para
sacudir esle yugo insoportable, proporeiond el Ser:or una
ccasion a su piadoso Ezequias. Murio Salmanazar en la
Siria 4 poco tiempo de haberse llevado cautivo & Israel,
y le sucedio Senaquerib su hijo. Este declaré guerra 4
Seton rey de Egipto, y sucesor de Sua, pero fué desgra-
ciado en su empresa. Seton, sostenida por el rey de Etio-
pia, deshizo en muchas batallas & Senaquerib y le obligo
a volverse & su reino de Asiria debilitado y cubierto de
vergienza. No dudo Ezequias que era esta la ocasion de
sacudir yugo de la Asiria y negarse al pago del vergon-
z0s0 fributo, y se neg6 abiertamente. La Asiria no se
hallo en estado de reclamarle con las armas, y Ezequias
vivio bastantes ailos sin llevar sobre su corona este signo
de ignominia.

Guerra de Senaquerib, rey de los Asirios.

Repuesto Senaquerib de las pérdidas sufridas en la guer-
ra de Egipto, luego pensé en volver sobre el reino de Juda
y castigar su resistencia al pago del tributo con Ia des-
truccion de este reino, como lo habia heeho su padre Sal-
manazar con el de Israel. El ano catoree del reinado de
Ezequias, entr6 Senaquerib en Judi con un ejéreito de




ciento ochenta vy cinco mil hombres -por lo menos, y
prineipié 4 batir y tomar sus ciudades y sus plazas Llegd
a Laquis, fortaleza de primer orden, la cerco y la com-
batia con lodas sus fuerzas. Ezequias, que se conside-
raba en estado de resistir & un ejéreito lan superior al
suye, v que por otra parie deseaba que no se derramase
la sangre de sus vasallos, quiso lenlar anies de todo el
camino de la paz 4 cosla de los interéses. Envio sus em-
bajadoresa Senaquerib, y le propuso que se retirase de su
reino y le daria cualquiera cantidad que le pidiese. El
rey de los Asiriossenald a Ezequias frescientos talentos de
plata y treinta de oro (que mdu daba la suma de mas de
veinte y un millones de reales) prmnmmndn relirarse lue-
go que los recibiese. Ezequias recogio todo el dinero que
se hallaba en el tesoro de Ia casa del Seior y de la casa
del rey, y no bastando para cubrir el pedido, ni que-
riendo cargard su pueblo con un nuevo impuesto, man-
do desclavar Jas planchas de oro con que ¢l mismo habia
hecho forrar las puertas del templo, persnadido & que
no seria contra la religion sacrificar  la paz este ador-
1o por algun tiempo, con lo que eubri¢ la cantidad pe-
dida, ytodo lo envio al rey de los Asirios. Pero el paci-
fico y hel }*/(‘q“idb frataha con un guerrers falso é infiel,

salo consiguio con su sacrificio que Senaquerib pro-

veyese abundantemente 4 su ejército, esirechase mas
\;\mrulle el sitio de Laquis y pudiese llegar mas pronto
a su fin, que era tomar & Jerusalen v cautivar el-reino.

Enfermedad y curacion prodigiosa de Ezequias.

En este tiempo enfermo de muerle Ezequias y vino
(& prevenirle) el ‘profeta Isaias, diciendo : Esto dice el
Sedor : Disponde tu casa, porque moriras i ¥ 1o vi-
virds. No rhju mas el profeta, y se volvio. La reduplica-
cion que habia usado ¢l Serior, parecia no dejar al rey la
MENOT ¢ anza de vida; sin embargo Lg-*rfuma amaba

mucho al Sefior, y el amor infunde mucha esperanza.
Penetrado de un profundo sentimiento al ver que se aga-
baba su vida sin dejar aquella sucesion real que desde
Daud habia ocu ]{1110 el trono ¥ folma ia la consoladora

speranza de un Redentor del género humano, y consi-
du‘andu ademds el estado en quc iba & dejar el reino,
se volvid 4 la pared, fuese para mirar hacia el templo, O

para orar ¢on mas umumm-nlu y con Ia eonfianza con
que un hijo llega & su padre i{uwou~ Senor, dijo, que
08 au}rdu« de como he andado delante de vos en verdad,
y con sinceridad de corazon, y que he procurado hacer
lo quc 0s era agradable. . ~\r ui un gran lanto le i impi-
dié continuar su oracion, pero las ligrimas clamaron
mas alta-y eficazmente que las :'ilahrns y penetraron el
corazon del Sefior. Aun no huiJIl llegado Isafas al medio
del atrio de la salida del palacio, cuando 0yo la pdiabr

del Sefior que le decia - ‘;utl\e\ di & Bzequias, guia de
mi pueblo : Esto dice el Seiior, Dios de David padre
{décimotercio abuelo) : He oido tu oracion Vv visto tus
lagrimas, y he ve enido o sanarte. Al tercer dia subirds al
templo. Yo anadiré :lt iempo que has vivido quince afios,
y ademds libraré de la mano del rey de los \‘-11:03 atly

a esta ciudad, y la protegeré por amor 4 mi y 4 mi siervo
David. ;Y qué senal me dais, dijo E m[um a Isaias, de
que el Sr'nm me sanard y que subiré 4 su tem plo al ter-
cerdia? ¢ Qué senal quereis, dijo Isafas, de que se cum-
plird lo dicho? ;Quereis que la sombra del reloj, que
puso vuesiro padre Acaz en este vuestro palacio, se ade-
lante repentinamente diez grados 6 que se atrase esos mis-
mos? Tan milagroso era uno cofo otro, pero asi eomo
al parecer se presenta menos difiell que las aguas de un
rio salzan de su movimiento natural precipitindose que
volviendo hacia alrds, ast Ezequias no eligio que la som-
bra del reloj se adelantase diez grados, sino que retroce-
diese esos mismos. No quiero, dijo, que la sombra se
adelante diez grados sino que los reiroceda. Entonees
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[saias invoed al Senor, y eon un prodigio sin ejemplo en
el mundo, no solo se pars el sol como en tiempo de Jo-
sué, sino que retrocedid ai oriente, haciendo que la som-
bra del gnomon 6 mostrador de las horas volviese diez
grados atrds, eomo habia pedido Ezequias. Esto hizo que
aquel dia fuese diez horas mayor que los otros, y esto
observaron los Babilonios y dié molive & una solemne
embajada que no estuvo bien a Ezequias, como verémos
despues. Ezequias quedd sano en aquel dia, y al tercero
subio al templo segun la promesa del Senory entond en
accion de gracias aquel patético y admirable cintico
que nos conservd Isaias con el nombre de cantico de
Ezequias.

Defensa de Jerusalen.

Ezequias, sano de su mortal enfermedad por un pro-
digio que encerraba muchos prodigios, volvig d pensar
en la defensa de su reino y particularmente de su capital.
Despues de la fea y traidora infidelidad del rey de los
Asirios, ya no le quedaba otro arbitrio que hacer la de-
fensa de Jerusalen confiado en la palabra que acababa de
darle el Senor por su profeta y de la que no debia abu-
sar tentando al Sefor. Tuvo, pues, un consejo con los
principes y los varones mas esforzados del reino, y se
determing en el principiarla por cegar los mananiiales de
las fuentes que habia fuera de la ciudad y continuarla
fortificando sus muros. Ezequias junid al momento una
multitud de gentes, y cegaron lodas las fuentes, y lamblen
el gran manantial de Sion, que por un acueducto sur-
tia de aguas 4 Jerusalen. Dirigieron estas por un pro-
fundo eonducto & la ciudad baja , donde hicieron un
hondo y anchuroso pozo para recibirlas, y con esta obra
consiguieron proverse abundantemente de agnas, y secar
todos los alrededores de Jerusalen para fatigar con su
falta 4 los sitiadores. Repard la parte flaca del muro y
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levant6 muchas torres sobre ¢l. Hizo otro muro exterior,
y fortifico mas & Sion, fortaleza de David. Hizo fundir
y fabriear todo género de armas defensivas y ofensivas,
nombré oficiales y generales que mandasen el ejéreito,
y les juntd. a la puerta de la ciudad que era el punto de
las reuniones del pueblo, yles hablé al corazon diciendo :
Portios con valor y tened buen animo; no temais ni ten-
gais miedo al rey de los Asirios, ni 4 toda la multitud
que esta con €l, porque muchos mas son con nosotros
que con él (esto mismo dijo Eliséo 4 su eriado al hacerle
ver el ejéreito de dngeles que le defendia), porque él
tiene consigo un brazo de carne, con nosotros esti el Se-
nor nuestro Dios, que es nuestro auxiliador y pelea por
nosotros ; y se conforto el pueblo con estas palabras de
Ezequias.

Blasfemias de Senaquerib.

A este tiempo aun se defendia Ia fortaleza de Laquis
de todo el poder de Senaquerib, que mandaba el silio
por si mismo ; pero conto, segun la estrechaba, con que
tardaria poco en rendirse, y como tenia resuelto pasar de
alli 4 la conquista de Jerusalen, envio delante 4 Tartan,
Rabsaris y Rabsaces para que dijesen al rey de Judd y
a todo el pueblo que habia en la ciudad : Esto dice Se-
naquerib, rey de los Asirios : ;En qué poneis vuesira
confianza para estaros asi encerrados en Jerusalen? Aca-
so o0s engana Ezequias, asegurandoos que el Seior vues-
tro Dios os librara de las'manos del rey de los Asirios
para haceros morir de sed y de hambre. Pues qué, {no
es ese Ezequias el que destruy6 los altares de vuesiro
Dios y mandé que solo delante de un altar adordseis y
en €l solo quemaseis el incienso? ¢ Ignorais lo que yo y
mis padres hemos hecha con todos los pueblos dela tier-
ra? ¢Aeaso tuvieron los dioses de esos pueblos poder
para librarles de nuesivas manos ? ;Qué dios ha habida
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entre todos los de Jos pueblos que C(lmqmsf.m:orn | \-)2‘:{_‘
entregaron ) mis padres, que lm__\';'n podido ijbdl a ?u 11 0:
blo de mi mano? No os engaiie, pues, Lzegni(is:‘r;r!i;
burle con vanas persuasiones y E‘spm‘anxas._?\‘g ( }1 ];H{S
porque si ningun dios de tqdas la gentes y 1.e1110>d1 i
librar a sus pueblos de mi mano '}"de ]‘g“n{%nu_ ;an;
padres, tampoco vuestro Dios podra libraz o\ S_;I}]ll i“ml ;é

Subieron, pues, Tartan, Rabsarisy B.&l}mi.-t::l&il; ( ,1.11
del lavandero junto & Jerusalen, y enviaron :1 I :u
rey Ezequias, quien rehusd presentarse, \| eny 5;01:{?10} '
nombre & Eliacin, Sobna y Joahe, y le_s %1]0‘ ﬂdmgf
todas las cosas y blasfemias que les habia un_c-arg‘a] 0 ::
naquerib contra el Sefior ¥ contra su fue‘rlw_}jﬁqu{llg ~0
Horrorizados los enviados de Ezequias a U“f‘lb: g
Eliacin 4 Rabsaces : Te rogamos que 00s hgblm lt,i]]. lw:
riaco, porque entendemos esa lengua, ¥ que"noﬁoiré ;]
en nuesira lengua, oyéndolo el pueblo queestd s L
muro. Esta advertencia de Eliacin Ilend de OI‘L&{I.I{]‘O_N(,{
Rabsaces, que la atribuyo a llllcd(’J de que Lodgmtélm;eli
el pueblo y se rindiese. ;Pues que pensais: 110 :
ces esforzando la voz cuanto le fué posible Ps"il'i'lf?{?)emi
oyese el pueblo, ¢qué pensais? ;que me Im r(.ll: elj i
seiior para decir al rey y 4 vosolros estas 1.1;31_ .L‘;Q;}bl‘e
mas bien para que lo oigan la;}s varones que ulEl[ e
el muro y conozean que van d verse reduadu_:: dql,(i.}l‘ X
cON VOs0iros sus excrementos y  beber su ormill. : pg
niéndose en pié grito 4 los que esm];;zr}_s‘})l{r?\qullc‘szel}:
Oid las palabras del gran rey de l(gs_f_\vu'ma bl
gane Ezequias, porque no os hbrzfra .a_i\u’ 'm]_ I]?gll-nﬂ.fi ;31 -
haga confiar, diciendo : Nos defenderd y librara

flor y 1o serd entregada esta ciudad en mano l‘dLeE 11;'[}1
de 10s Asirios. gAcaso los dioses de Jas SI,‘I}T[E“; -MDF?“([e
sus tierras de la mano del rey de los ;\iirfm : Q1uUecr{1
esta el ‘dios de Emat, y elsde ;\1‘{3{1}:véD’OEI(liihl:a_
el dios de Sefarvain, de Ana y de Ava’ E,Aic_ttzov he
ron 4 Samaria? ;Quiénes entre tmtlos_lrogrleouE‘!a ma,n;
tierra son aquellos que libraron su region de mi
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para que vuesiro Dios pueda librar a Jerusalen de mi
mano? A este lorrente de blasfemias contra Dios calld
todo el pueblo, porque habia mandado Ezequias que no
respondiese.

Sentimiento de Ezoquias al saber las blasfemias de
Senaguerib.

Cansado Rabsaces de gritar sin que nadie le conlestase,
se volvio eon sus comparieros 4 dar cuenta de su comi=
sion al rey su amo, y Eliacin y los suyos fueron 4 verse
con Bzequias, 4 cuya presencia entraron rasgados los
vesiidos en seal dela pena que Ilevaban de haber oido
tantas injurias contra. el Tios dela gloria. Conlaron al
rey las palabrasde Rabsaces, ¥ el rey, no solo rasgo sus
vestiduras, sifio que se cubrié de un saco y se fué 4 la
casa del Seiior. De alli envig & Eliacin, 4 Sobna v 4 los
ancianos de los sacerdotes cubiertos de sacos al profeta
Lsaias para que le dijesen : Fsto dice Ezequias : Dia de
iribulacion, de amenaza v de blasfemia es este * haz ora—
eion por nosotros. Fueron, pues, d estar con Isaias, y
les dijo el profeta : Esto dice el Serior : No te intimides

- (Ezéquias ) por las palabras gue has oido, con las que

han blasfemado de mi los criados del rey de los Asirios.
Hé ahi que yo leimprimiré un espiritu (de pavor) y oird
una nueva (mala) y se volverd 4 sy tierra, y allile der-
ribaré 4 cuchillo. Escuchd Ezequias la respuesta del pro-
feta con un profundo respeto, ¥ aunque nose le decia ni
el tiempo, ni el modo de este gran suceso. ng quiso saber
sino lo que el Sefior le revelaba, dejando & su omnipo-
tencia el cumplimiento.

Gartas de Senaquerib llenas de blasfemias.

En este tiempo supo Senaquerib que Taraca, rey de
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los Etiopes venia contra él, v le fué 1]:1:9!_.1‘;\0 Ill_nrc?:}m
! { i lo que molivo & est:
r0. No se sabe, ni lo que; dio
su encuentro. No se sabe, I UGREIS- ) £l
venida de Taraca, ni cudl fué su resultado. Lo ?u.,;q
beros es, que ora fuese poresta causa, ora por i ml{-
)v X .:, Q 4 - o g
cion que le habia hecho Rabsaces, ora por L'JI;ZEE C“{f”
'iuuiEI"l el Asirio envio segundos embajadores a ~/.0(}:11(th
SR ' s blasfemias habia vomitado
ania s habia von
i or Je repetir cuantas blasfemias
con orden de repe loma Sl ML
saces, vde presentarle unas cartas lenas s
Rabsaces, yde present _ L
femias : Senor Dies de Israel, irate
blasfemias contra el Se ke
i ] s puebles 1erra fa
como 4 los dioses que tenian los puebles de la tierra 12
bricados por sus manos.

Ezequias extiende las cartas delante del_altar del Seiior
o y le dirige una fervorosa oracion.

Habiendo recibido Ezequias las eartas dell 1‘({}' ]delii;l;
ria v habiéndolas leido, se sohrecoglo y He‘nu a ed(-.l}u ma].‘
Subio al templo, extendio las cartas Qelazll_li,_ du o
del Seior y oroen su divina presencia [?L;e?(uér—u—
Sefior Dios de Israel, que es;a;s s.iem-iu:{ol 2?};18(] (‘?Tal{ien'ﬂ
bines, vos solo sois el Dios detodos losreyes deiatierra.
tl:::bi;lzile; 1(05 cielos y la tierra : inclinad ;’_geii\;ﬁwmliz
y oid. Abrid, Sefor, vuestros 0]osy '\Ie-d':t.l-.] ro~n({5 2
‘palabras de Senaquerib, que 1I£l‘\'0}1lilu a L.EL ?tl%e;eﬂ it
cara al Dios viviente. Cierto es, Seusn', quej ﬂ~ 1 [:e;r“
los Asirios han desolado las gentes™y mde}a;l}i}. v
y han destruido y echado en el ‘fuego Sl]br(-]l'uitf‘,]-ﬁn\a,
hlépcn.[.{ue no eran dioses, sino piedras y mac t'l‘(ibﬁ(;‘ :
das por las manos de los hombres. Ahora, pues, b—-m(;;;
Dci;“ls nuestro, salvadnos de Sus Manos. pal_iat ]r_!ugi;nip{he
todos los reinos que vos sois el Senor v el solo Dios |
los cielos v la tierra).

— 401 —

Tambien ora Isaias, y el Seiior oye las oraciones de ambos.

Oraba al mismo tiempo en su retiro Isaias, y los cla-
- mores del reyy del profeta liegaron hasta el cielo. El
profeta supo del Seiior que habian sido pidas las suplicas
de ambos, y envié a decir 4 Ezequias : Esio dice el Se-
nor Dios de Israel : He oido lo (quée me has pedido sobre
Senaquerib, rey de los Asirios, y hé aqui la palabra del
Sefior acerca de ¢l : Te ha menospreciado (este soher-
bio) y te ha escarnecido, virgen hija de Sion, ha movido
atus espaldas su cabeza, hija de Jerusalen. ¢A quién
has insultado (rey de Asiria)? ; De (fuién has blasfema-
do? ¢ Contra quién_has levantado tu voz y alzado tus
0jos? Contra el santo de Israel. Has enloquecido contra
mi, y tu soberbia ha subido 4 mis oidos. Pues yo pondré
un freno en tu hoca, un acial en tu

s labios ( para que no
vomites

mas blasfemias), y te haré volver por donde vi-
miste. No temas Ezequias, porque el Serior dice esto del
rey de los ‘Asirios : No entrara en esta cindad, ni dispa-

rara flecha contra ella, ni eseudo la ocupara, ni la cer-
cara trinchera. Por el

camino que vino se volvera'y no
entrara en esta ciudad, dice el Sefior.

Un éngel quita la vida 4 ciento ochenta ¥y cinco mil
soldados asirios.

Las promesas del Seior se cumplieron aun antes que
se esperaba. Mientras que Jerusalen se.consolaba con
estas divinas promesas y gozaba de antemano las dulzu-
ras de sus esperanzas, el rey de los Asirios ¥ su ejército
se hallaban entregados al reposo de la noche v sumergi-
dos en un profundo sueiio; pero... {0 justicia terrible
del Dios omnipotente! en medio de este silencio viene el
dngel del Sefior, y sin que nadie grite, nadie pida so-
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corro, nadie hable, nadie se r[ugje, nadie glma, :Q_m llliil
solo ay, sin un suspiro, espiran los filos de la prla; a
del ministro del Senor eiento ochenta y emco mil 50 (?A
dados, lodo el gjércita de Asiria. benaquemb' 11;)113.?(1_
vierle, ni los quevelan & su lado, y solola luz -i.Li ; ia E
presenta Su ejercito degollado. La misma Jl%'rl-Lbﬂ)Lll' r{;

deada v coronada de centinelas, como ciudad ame nnm(fn
con Ja muerte y el exierminio, ignora aun su libertad des-

pues de estar Libre. !

Muerte de Senaquerib.

Sennquerib, aquel rey del orgullo y las }-Jlflsi.ﬂll}_lii{?, :ii
ve reducido  la escolta que le guardaba, y la vis al(
sus enemigos huye despavorido, y no \-e_-_lu_s momen n?
‘ 1iés deniro desureino yde Ninive su corle;

de poner los | : gy,
pt‘l’llj') la muerte le sigue, v sile ha perdonadoen los cam

pos de Jerusalen es para que beba primero tuda_l_a ﬂn}air-
gura del destrozo de su ejéreito, se vea re(lucuio‘d a}
mas ignominiosa humillacion, experimente c\l pii{}r'?}b'klf)
Omnipotente de‘uien tanto ha blasfemado, b‘ga llf:‘.(;l 1.1|
con execracion en su corte, y para qué perseguido ie
Adramelec y Sarasar, hijos que han salido de sus l.lnrnld;
fias, sea pasado d czuc.li_illo por ellos en el templu__\ a los
piés de Nesroe, su idolo. ;

Rico despojo del ejército de Asiria.

La misma luz que habia alumbrado & Senacpuerib ;?a‘;a
| . AT T 0 M Q =) -
ver el campo cubierto de los cadaveres de todo su E.,‘]E"u
A 1i d ST11SE ara ver s
cito, alumbra & los habitantes de Jerusalen para ver

libertad v susTiquezas. Habia dicho 91 Seﬁ‘u\r a_b;cequmz
| presente afo se mantendria (Judd) con lo qu

que en €l pr i 1

hallase, y esta prediceion se vio cumplida aq} i
dantisimamente. Toda la multitud que encerraba J&
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salen sali6 apresurada @ contemplar los terribles efectos
de la ira del Seior y bendecir su misericordia que les
habia librado de los horrores de un sitio que tendria
por resultado, mas 6 menos tarde, la muerte de muchos
y la cautividad de todos, como le habia tenido el de Sa—
maria. Fueron inmensas las riquezas que hallaron en el
campo de los Asirios. Alli estaban, 6 en el tesoro real,
6 en poder de la Iropa, no solamenie los treseientos ta-
lentos de plata y treinta de oro que el infiel Senaquerih
habia exigido 4 la sinceridad de Ezequias, sino todas las
riquezas y todo el Iujo de la opulenta Ninive. El pueblo
de Jerusalen tomo estas inmensas riquezas, que luego se
derramaron por todo el reino é hicieron que no se cono-
clese que habia estado inundado de bérbaros ocupados
en robarle y despojarle.

Prosperidad de Ezequias.

‘

Los tesoros de Ezequias se hallaron llenos repentina-
mente de oroy plata; su palacio de vasos magnificos,
de piedras preciosas y de los mas exquisitos aromas ; sus
depésitos militares de todo género'de armas; sus alma-
cenes de grano, vino y aceite; sus caballerizas de her—
mosos caballos de oriente, sus campos de multitud de
ganados de todas clases... 1odo esto v mucho mas era la
riqueza del ejéreito de Asiria, y todo lo tomé el pueblo
de Judi y su monarea. Este se hall6 rico, poderoso ¥
lleno de gloria en un dia ; su nombre se hizo formidable
a las naciones cercanas y famoso 4 las lejanas. En vez
de inquietar ya su reposo, buscaban con empefio su
amistad. Subditos extranjeros venian en tropas 4 la ciu-
dad santa & ofrecer al Dios altisimo sus hostias ¥ sus
sacrificios , y & hacer al rey sus presentes, y Jerusalen
parecia el centro de reunion de todo el universo. Eze-
quias empleaba estas riquezas en hermosear el templo ,
en reparar las ciudades y las plazas y en edificar y le-




vantar otras nuevas. Todo aumentaba su fama y sus ala

hanzas: v su felicidad parecia haberse .coiacado en la
cumbre mas alta del mundo; pero esta misma altura era
su derrumbadero, y como otro 0zias, su bisabuelo, cayé
desvanecido. Por mas puro que _[uesc su celo, por mas
sincera v humilde que fuese su \'11‘l_ud, tanios U]:leECI’S Ii-
sonjeros legaron insensiblemente a DA GIEsn. Lozt
v la vanidad vino d hacer su ofieio. Cuando Lzequmb‘?e
juzgaba el mas reconocido & Dios de todos IO~ htlJll?brL:l,\
se iba complaciendo sin advertirlo de la estimacion de
si mismo ; hablaba con mas frecuencia y mas gusto dela
rloria que le rodeaba, que del_ mado n'}llqgio.so {:ro_n que
Je habia venido, y para que saliese al piiblico su flaqueza,
solo faltaba una ocasion que la :iosm!hrwsn. Desgracia-
damente vino # presentarla una embajada famosa.

Embajada del rey de Babilonia 4 Ezequias.

Berodac-Baladan, rey de Babilonia, habia oido ha-
blar de la milagrosa curacion de Ezequias ¥ de 1a por-
tentosa retrogradacion del sol que se habia notado en
Babilonia sin atinar con el motivo; ¥ o_\’a.'ndp ahora el
terrible estrago de ciento ochenta y cinco 1;ml soldados
muertos por un dngel en una sola noche, quiso S{i]]fll‘ con
certeza v circunstanciadamente todos estos prodigios; y
envio una magnifica embajada & Ezequias con cartas de
felicitacion y ricos presentes para que le informase de
tan extraordinarias marasillas. Salio de si Ezequias al
verse honrado eon la embajada de un tan gran monarca
como era el de Babilonia, y aqui fué donde no pudo ya
ocultar su vanidad y la hinchazon de su corazon. Era
la obligacion de un principe religioso, piadoso y hmo-
rato, como lo era Ezequias, ponderar, alabar y bendecir
los porienios del Seiior delante de unas naciones que no
le conocian y referirlo todo 4 su gloria; mas el buen
Ezequias de todo esto se olvido, v solo se acordo de st

mismo. Manifestd con ostentacion 4 los embajadores
e nanto habia en su palacio, los tesoros de oro ¥ plata, Ia
pedreria, los vasos preciosos, los aromas. los perfumes,
cuanto podia contribuir 4 que formasen los embajadores
una alta idea de su poder, su grandeza ¥ sus riquezas,
y se olvidé del soberano Dueiio de todo. Ezequias, dice
el sagrado texto, no' correspondio 4 os beneficios que
habia recibido, porque se alzé su COTazon ; y por. esto
Vino la ira (del Seior | conira él, conira Juda y conira
Jerusalem (que sin duda habrian participado de su
orgullo).

Reconvencion de Isaias & Ezequias.

Apenas Ezequias habia despedido los embajadores ,
cuando se presentd Isaias, y con la autoridad que le
daba su ministerio de profeta del Seior, le pregunto :
4Qué han dicho esos hombres? yDe dénde os han ve-
nido? De tierra lejana, dijo Ezequias, de Babilonia. Y
qué vieron en vuestra casa? volvio 4 preguniar Isafas.
Todo lo que hay en ella vieron, respondi6 Ezequias, y
nada quedo en mis tesoros que no les ensefiase. Enton-
ces dijo Isafas : Oidla palabra del Serior : Dias vendrén
en que todas las cosas que hay en vuestra casa, ¥ que
lian atesorado vuesiros padres hasta esle dia, serdn tras-
portadas 4 Babilonia. No quedard cosa alguna, dice el
senor, y aun de los hijos que tendréis, seran levados v
serviran al rey de Babilonia (como en efecto le sirvieron
Daniel y sus camparieros que eran de la familia real de
Judd).

Reconocimiento de Ezequias.
No era Ezequias un Acab que se endureciese con los

Gastigos, era un David que castigado como aquel porotra
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